
Передача власти (3).

Ду Сяо Ли и служанки отправились в место, устроенное для жителей Северного Юаня,
тщательно осмотрев два двора. И убедившись, что никаких проблем не было, они, наконец,
вернулись на свое место отдыха.

Вскоре после обеда подошел Му Цзы Му, чтобы сообщить, что жители Северного Юаня вот-вот
прибудут. Ду Сяо Ли быстро привела себя в порядок, а когда вышла, то увидела Цзи Лю Фэна
верхом на белой лошади, выезжающего из-за угла улицы. За ним следовало несколько солдат, а
в середине их строя находилась вереница конных экипажей. Внутри должны были быть
студенты Северного Юаня.

Несколько близлежащих улиц были оцеплены. Обычным простолюдинам в период проведения
соревнований не разрешается ступать на эти улицы. Если кто-то осмелится вторгнуться на эту
территорию, патрульные войска могут арестовать данного человека, а если кто-то осмелится
оказать сопротивление, его могут даже казнить!

” Молодой генерал Цзи, простите, что побеспокоил вас", - Ду Юнь Хан также ждал у входа, и
после того, как Цзи Лю Фэн приблизился, он сложил ладонь в знак приветствия.

“Премьер-министр Ду слишком серьезен. Лю Фэн доставил сюда представителей Северного
Юаня и теперь передает их премьер-министру", - сказал Цзи Лю Фэн, слезая с лошади.

“Хорошо”.

“Тогда Лю Фэн удалится, чтобы заняться другими делами”.

“Молодой генерал, пожалуйста".

Цзи Лю Фэн поклонился Ду Юнь Хану, а затем подмигнул Ду Сяо Ли, которая стояла позади
отца, прежде чем, наконец, повернуться, чтобы уйти.

Люди, сидевшие в каретах, уже начали выходить один за другим. Мужчин и женщин вместе
было около сорока человек. В дополнение к тому, что у каждого была либо служанка, либо
мальчик-слуга, а также возницы, в общей сложности прибыло около сотни человек. Цзи Лю
Фэн подошел и поговорил с лидером группы. После этого он махнул рукой своим солдатам, сел
на коня и уехал.

Возглавляли группу два учителя из Северного Юаня. Кроме того, там были также две
женщины среднего возраста, должно быть, классные дамы, отвечающие за юных леди.

“Учитель Юань, не ожидал, что на этот раз вы сопровождаете группу! Давно не виделись!” - Ду
Юнь Хан поприветствовал тридцатилетнего мужчину, шедшего впереди толпы гостей.

“Премьер-министр Ду, давно не виделись, - Юань Линь увидел Ду Юнь Хана и приветствовал
его улыбкой. - На этот раз за соревнование отвечает премьер-министр Ду?"

"Да. Вы все, должно быть, измотаны путешествием. Жилье уже подготовлено, как насчет того,
чтобы пойти отдохнуть?” - предложил Ду Юнь Хан.

“Хорошо”.

“Пожалуйста, входите”.



Юань Линь повернулся к ученикам, стоявшим позади него, и сказал, чтобы они сначала
отдохнули. Все студенты кивнули в знак согласия.

Ду Юнь Хан попросил студентов-мужчин следовать за ним, в то время как студентки
последовали за Ду Сяо Ли. Все, наконец, заметили, что за премьер-министром стоит маленькая
мисс.

“Это та самая?” - спросил Юань Линь.

“Это моя дочь, а также владелица ресторана, места проведения конкурса. Все вопросы,
касающиеся женской стороны, она решает сама. Если вам что-нибудь понадобится, вы также
можете пойти и поискать ее, - представил Ду Юнь Хан. - Сяо Ли, это учитель номер один
Северного Юаня, Юань Линь".

“Приветствую вас, учитель Юань”, - Ду Сяо Ли присела в реверансе в знак приветствия.

Юань Линь посмотрел на Ду Сяо Ли, а затем повернулся к Ду Юнь Хану: “Мисс Ду такая
молодая, но уже несет тяжелую ответственность. Премьер-министр Ду действительно "отец-
тигр "!”

“Большое спасибо за похвалу, учитель Юань!” - спокойно сказала Ду Сяо Ли, но на ее лице не
было ни малейшего высокомерия.

“Ни высокомерная, ни нетерпеливая, не испуганная ни благосклонностью, ни оскорблением,
мисс Ду обладает хорошим темпераментом!” - Юань Линь еще раз похвалил ее.

“Она всего лишь незрелый маленький ребенок!” - послышался резкий женский голос. Все
оглянулись, но не увидели говорившую. Скорее всего, она спряталась.

Ду Сяо Ли улыбнулась и сказала: “Отец, давай проводим гостей”.

“Хорошо, учитель Юань, пожалуйте”, - Ду Юнь Хан сделал жест в сторону Юань Линя, и после
того, как Юань Линь сделал шаг, он последовал за ним.

“Юные мисс, пожалуйте”.

Два двора, подготовленные для гостей из Северного Юаня, были не очень далеко. Все ученики
вошли в ворота вместе, и когда они достигли середины центрального двора, мужчины и
женщины по отдельности двинулись в свои жилища.

Ду Сяо Ли привела юных леди во внутренний двор, позволив каждой выбрать себе комнату.
Она молча считала. Там было двадцать восемь студентов мужского пола и шестнадцать
студенток. В каждом дворе было по пятьдесят комнат, так что народу прибыло совсем немного.
Более того, в каждой комнате было по маленькой каморке, приготовленной для служанок.

Ду Сяо Ли попросила Ся Юань подсчитать, сколько людей хотят принять ванну прямо сейчас, а
затем позволила кому-то отправить им приготовленную горячую воду и ведра для ванны.
Вскоре после этого она пожелала девушкам хорошенько отдохнуть, а сама вернулась в свой
собственный двор.

Мужчины-студенты тоже приняли ванну, а затем легли вздремнуть, отдыхая от поездки. Ближе
к вечеру им принесли ужин



Пища была приготовлена в соответствии с обычаями Северного Юаня. Вкусная еда и
внимательное обслуживание сделали всех студентов чрезвычайно довольными.

Во второй половине дня Ду Сяо Ли велела Цяо Чжу и Ин Гэ вернуться во двор Нефритового
бамбука, чтобы принести ее часто используемые вещи. Начиная с сегодняшнего дня, вплоть до
конца соревнований, она будет жить здесь.

Хань Мин И знал, что жители Северного Юаня прибудут сегодня, поэтому во второй половине
дня он также зашел на них посмотреть и поговорить с Ду Сяо Ли о мерах безопасности. Кроме
того, он также дал Ду Сяо Ли кучу информации о важных студентах, которые на этот раз
участвуют в конкурсе от каждой страны. Их имена, специальность и индивидуальность были
четко прописаны в документах.

Ду Сяо Ли посмотрела на толстую стопку бумаг, вздыхая от величайшего чувства
ответственности Хань Мин И. Хотя это была всего лишь информация о важных студентах,
ознакомиться со всеми людьми из разных стран было непростой задачей.

Хань Мин И оставался там до самой ночи, прежде чем наконец уехать. После того, как он
отбыл, Ду Сяо Ли зажгла лампу и начала изучать предоставленные данные.

Утром следующего дня прибыли люди из Северной Ци, а во второй половине дня -из
Восточного Ли. До начала соревнований оставалось три дня, а все студенты-участники уже
собрались.

На следующий день Хань Мин Цзе созвал всех студентов во дворец. Четыре страны, 220
участников конкурса, все собрались в огромном императорском саду.

Ду Сяо Ли также была вызвана, однако не как студентка, а скорее как организатор.

За последние два дня студенты каждой страны немного познакомились с Ду Сяо Ли, узнав, что
в юном возрасте она уже основала ресторан Суй Юань самостоятельно и даже без помощи
власти Ду Юнь Хана. Все они очень ею восхищались, и, видя, что она тоже идет во дворец
вместе с ними, у них не было никаких возражений.

Но большинство из них все еще знали только то, что Ду Сяо Ли очень хорошо зарабатывала
деньги, и в отношении других вопросов они были не в курсе.

Хань Мин Цзе еще не прибыл. Все просто ждали в императорском саду, любуясь хризантемами
и тихо болтая, как вдруг раздался нежный голос.

"Уууу, что это за запах, почему он такой вонючий?”

“Действительно, такой вонючий!”

“Почему в этом императорском саду так воняет?”

Толпа начала возбуждаться, привлекая внимание других людей.

Ду Сяо Ли разговаривала с Ду Юнь Ханом, когда они оба услышали шум, и оглянулись. С
первого взгляда девочка увидела среди толпы Ду Ке Синь. По-видимому, та боялась, что все
узнают, что запах исходит от нее, поэтому выражение ее лица было несколько паническим.

Кроме того, Ду Сяо Ли также увидела недалеко от Ду Ке Синь, среди гостей из Восточного Ли



Лу Цзюнь Ци и Лу Цзюнь Ву.
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